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Attach left and ri?hf (1 & 2) roof panels together, using 2 screws HS1(12 pcs total) at the lowest part (b-b).
then at regular infervals using the remaining 10 screws, attaching them on alternating sides.

Verbinden sie die linke und rechte (1 & 2] dachflache mit den schrauben HS1 (12 stiick insgesamt) beginnend
an der tiefsten stelle (bb). dann in regelmafigen abstanden die restlichen schrauben von beiden seiten bis hin
zur spitze anbringen.

Assembler les panneaux de toit 1et 2 avec les vis (HS1- 12 vis au tofal) en les répartissant a infervalle
requlier comme le montre le dessin ci-dessous.

Unire i pannelli del tetfo 1e 2 mediante le viti "HS1". Cominciate a fermare i pannelli con 2 viti e quindi finite di
?l?_ccial}' i con le restanti 10 ad intervalli regolari, come mosfrato nella figura qui sotto (ne servono 12 in
ofale).

Voeg het linker- (1) en het rechterdakpaneel (2) samen. Gebruik 2 HS1 schroeven (12 stuks in fotaal). Schroef
dezé 2 schroeven op de B-positie. Schroef vervolgens de overige 10 schroeven aan weerszijden vast.

Using 2 screws (HS2) attach ML to the lower part cross batten on the underside of the roof panel (these are
temporary supports).

Mit den zwei schrauben (HS2) befestigen sie die komponente ml auf dem unteren rahmenteil. Hierbei handelt
es sich um stitzen zur befestigung der dachflachen.

Pour la mise en place des panneaux de toif, veuillez visser temporairement les détails ml aux traverses
intermédiaires avec les 2 vis (HS2) pour chaque détail ml. une fois la mise en place de la toiture terminée,
vous pourrez les enlever,

Per posizionare i pannelli del tetto, fissate provvisoriamente gli elementi “ML” alle traverse intermedie
usando n. 2 “HS2” viti cadauno . Terminato il montaggio del tetfo pofrefe rimuovere gli elementi “ML”

Gebruik 2 schroeven (HS2) en schroef deze op positie ML op het onderste gedeelte vast op de onderkant van
het dakpaneel. Dit is ter tijdelijke ondersteuning.

06.04.2018 9/1L
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Attach together parts ab so that the entire

length is 3230 mm using & screws provided HS3.

mws is :?- temporary support fo help you mount
e roor.

Verbinden sie die beiden kompanenten a & b
mittels der vier_schrauben H53 miteinander. So
dass die lange 3.230 mm be’rra_gf. Hierbei handelt
es sich um eine temparare stiifze zur
installation der dachflachen.

Pour la mise en place des panneaux de toit,
I . veuillez visser avec & vis i]HSBJ les supporfs de
T T maintien de toit ab ensemble de telle sorte_a
H obtenir un poteau d'une hauteur totale de 3 230
1 mm. Une fois la mise en place de la toiture
" terminee, vous pourrez l'enlever.

I H Proseguite L'assembla%io dei pannelli del tetto
. - fissando con n & viti "HS3" i supporti provvisori
i di sostegno del tetto "AB" in modo da oftenere
un palo alto cm 323, che vi aiufera nel
posizionamento degli stessi pannelli, dopo di che
pofrete smontfarlo:

H Voeg de onderdelen AB samen zodat de totfale

| lengte 3230 mm is. Gebruik &4 schroeven (HS3). Dit
is een fijdelijke bevestiging om je te helpen het
dak te bevestigen.

06.04.2018 10/1L4
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Art.Nr. PA165020

Mount the first roof section you have created next to the second one (c-c), (with the help of roof support ab) -
making sure they are alignedand using screws HS1(12 pcs) screw alternate sides all the way up, (do not fighten
until all panels have been aftached, you may need fo adjust the posifioning and height at the end). Once the correct
positioning has been achieved fighten all screws.

Montieren sie nun nacheinander die einzelnen dachflachendreiecke unter zuhilfenahme der stitze ab. Verbidnen sie
die einzelnen dreiecke wieder mif den schrauben HS1(12 st.) vom boden bis zur spitze. die schrauben bitte nicht

sofort fest anziehen, so dass sie die dachelemente ggf. Noch‘JTusﬂe.rT werden konnen. nachdem alle dreiecke an
seiner korrekten position sind und das dach justiert"wurde, bitte die schrauben fest anziehen.

Placer sur le toit les éléments de toit préassemblés cote d cdte (¢ -c) , en vous aidanf du poteau de maintien de
toit ab. Assurez-vous de leur bon alignement et visser les ensemble @ intervalle réqulier en ufilisatant les vis HS1
(12 vis pour fixer a chaque fois 2 panneaux).Attention, ne pas visser a fond tant que tous les panneaux ne sont pas

mis en place, car vous aurez peuf-étre besoin d’a{us’rerl le positionnement de certains d'entre eux. Une fois tous
les panneaux de foif mis en place correctfement, alors visser a fond.

n il palo precedentemente
E A FONDO LE VITI “
C

Posizionate sul tetto le coppie di pannelli precedentemente avvitati (C-C) ajutandovi p
oppie dei pannelli siano

3 C
assemblato “AB”. Assicuraftevi che siano ben allineate, quindi fissateli SENZA AVVITA
Utilizzate n. 12 viti “HS1” ad intervalli regolari per ogni lato da unire. Controllate che |
posizionate perfettamente tra loro, QUINDI AVVITATE A FONDO LE VITI!

0
R
e

Bevestig de eerste dak sectie die je gemaakt hebt naast de 2e (C-C) mef behulﬁ van de dak ondersteuning (AB).

ZOFP‘ dat de onderdelen evenredig verdeeld zijn en maak gebruik van de HS1 schroeven (12 stuks). Schroef de dak

secfie afwisselend aan beide kanten naar boven foe vasf. Doe dif nief te sfrak fotdat alle secties bevestigd zijn.

gan het eind kun je dan nog de positie en de hoogte aanpassen. Als dit gedaan is wel de schroeven wel stevig aan
raaien.

il
\
\
\u
\
/é —\\ =
AY \W
% \\
_\ \
‘\_\ W
HSlAml——r% — —
J S—
!
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Art.Nr. PA165020

Screw fhrou%h the upper part of the roofing using HS& screws (8
screws per the doub er_panel section you created)into the wall
section underneath (WF). Once this is comgtete you can then
remove the temporary supports ml and HS3.

Schrauben sie nun durch die dachelemente (b/b, c/c etfc.) die

Under the eaves of the roof edge attach = [|  schrauben HSL (8 schrauben&e dopﬂeldreieckllin die darunfer

fhe fascia board TB using screws provided [| liegende komponente WF um die dachflachen mit den wanden zu

HS5 (3 pes). 4 verbinden. Sobald dies abgeschlossen ist, konnen die fempaoraren

 stitzen ML und a/b entfernt werden.

Anschlieflend bringen sie bitte die i ) _ . .

umlaufenden abschluBbretter (TB) mittels || Visser lestanneaux de toif en place aux madriers superieurs de

der drei schrauben HS5 jeweils am finition (WF) ep utilisant les vis HSL (8 vis par panneaux

unteren rahmenteil der 1 préassemblés). Une fois terminée, vous pouvez enlever les

dachflachendreiecke an. H  supports ML de chaque panneau et le poteau de maintien de toif ab.

Fixer les planches de rives tb aux | Avvitate il tetto da sopra utilizzando n. 6 viti "HS4" in ogni late

extrémités visibles des panneaux de foit dell’esagono offenutfo, alla sommita delle pareti del gazebo. _

avec les vis HS5 (3 vis par planche). | Terminafa qt.l‘esfa_operaz[one pofrete tranquillamente fO%LIEI‘E gli

1 elementi "ML" ed il palo di sostegno "MB" essendo divenuti ormai

Fissate il massello di rjfi\nif_uralt“TB”‘ in o inutili

L%Sﬁﬁ-.aeﬂ?\ég?rflelr%rgseamr:g% rés:;bi;ie"ﬂ%g“ Scilqroef dot:g" hehf bovenste gdedbebe!lfe van h(lef datk r?e;;fde HS& i
it3 di iti i schroeven (6 schroeven per dubbele paneel sectie). Wanneer di

nella quantita din. 3 vifi ogni lafo. gedaan is kan de fijdelijl?e undersfeupning ML en HS3 verwijderd

Bevestig de gevellijst TB onder de worden.

{dBak;aE }rnet ehulp van de HS5 schroeven

stuks).

Then you are ready to apply shingles or felt (not supplied). o

Nun konnen sie damif beginnen dié dacheindeckung zu verlegen (nicht im liferumfang enthalten). _
Vous pouvez maintenant procéder a la mise en place de la finition de foiture (fournie séparement en option).
Adesso potete applicare sul fetfo qualsiasi tipo di protezione e rifinitura abbiate deciso di acquistare.
Hierna kan het asfaltpapier of de shingels gemonfteerd worden.

06.04.2018 12/1L4
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001 —a = 0O 3 L4x57 1685
002 = = 51| 4hx11L | 1685
003 H ] 0 93 | 4hxith | 340
004 = 0 93| whxtts | 340
005 O BL] ] L L4x57 1685
006 = N 0 1 Lbx114 340
007 A 0 1 Lbx14 340
008 = =1 1 L bhxMb | 1685
K1 Floor element - Bcldenelerpenf - Plancher prémonteé - Parti per pavimento - 1 63x3458x1170

Vloer element - Porandakilp

= = =
/A M "W
/< [ [ [ NN
~ :: :: Ll I
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Y e
(F—— e ——— ——— ———— C— A

K2 Floor element —_Bo~denelerr_1enf - Plancher prémonte - Parti per pavimento - 1 63x3458x 114 4

Vloer element - Porandakilp E— S— — — -
K3 Floor element - Bodenelement - Plancher prémonté - Parti per pavimento - 1

Vloer element - Porandakilp 63x3458x1170
AB Assembly batten - Montagelatte - Baguettes de maintien, nécessaires a la mise en place des 2 28434 1800

panneaux de toit - Battente di montaggo - Montage lat - Montaazilatt

Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per pavimento (battisco

pal - Vloerafwerklijst - Porandaliist (] 2 18x18 6000
B Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst - Rédstalaud 8 18x90 1635

\ /

Wall finishing board - Abschlussbohle - Madrier supérieur de finition - Assi di finitura della parete
WL - Wand afdekplaat - Kald-poollaud f | 8 bhx92 3%

Assembly batten - Montagelatte - Baguettes de maintien, nécessaires a la mise en place des
ML panneaux de toit - Battente di montaggo - Montage lat - Laud katusekilpide fikseerimiseks M 16 18x30

Screw for wall finishing board - Schraube fiir abschlussbahle - Vis d'assemblage des madriers

supérieur de finition - Viti per bordo di finitura parete - Schroef voor afdekwandbalk - Kruvi o] | 32 5x120

iilemise vao kinnitamiseks
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